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Before You Begin...

DO NOT store Inflammable,Hazardous and Swimming pool chemicals in your 
building.Combustibles and corrosives must be stored in air tight containers.

Enforce NO SMOKING.
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No guarde productos químicos inflamables, peligrosos y piscina en el ediflcio.
Combustibles y corrosivos deben guardarse en recipientes herméticos un aire.

No aplicar el fumar.
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NE pas stocker de produits chimiques inflammables, dangereux et piscine dans 
votre immeuble.Les combustibles et les produits chimiques doivent être        

stockés dans des armoires étanches et isolées. N'appliquer fumeur.
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 La Lista de partes
 




VFB01            2

VFB02            2  

VFA11            2

VFA12            2

VFG01         2

VFA13            3

VFA14            3

VFA09            6

VFB06           16

VBB01                   1

VBA04                   1

VBG01            1

VBG02            2

VBA02            1

VBA03            1

VBG03           1

VBB04             1 

VCA03            3

VCA04             1

VCG01     2

VCG02     1

VCG03     2

VRB01              2

VRB03              1

VRB07              1

VRB08                   1

VRA06                   3

VRG03              2

VRG08             1

VRB02              2

VRB05           2

VRG01           2

VRB09             2

VRG02           2

VJA01             6

VRG09   2



















VRB04      1

VRG10      1

VRA36              2

VRA40              1

VRA37              1

VRA41              1

VRA32              2

VRA33              2

VRA38            2

VRA34             2

VRA35            2

VRA39            2

VRB11            2

VRB12             2

VRG12       1

VRG13  1

VRG14            1

VRG18    1

VRG19     1

VRG20         5

VRG21         2

VRG22         2

VRG23       10

VRG24        2

VRG11        1

VRG04        1

VRG05        1

CLA1      1

CLG1      1

CLA2      4

CLA3              7

CLG3              2
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CLA4              1

CLG2              1

WPA1          11

WPA2              2

WPB1             2

FPB1            1

FPB2            1

FPB3            1

FPB4            1

FPG1  1

RPD1            1

RPD3            1

RPD4            1

RPD5            4

RPD6            1

RPG1        1

RPG2          1

RPG3        1

RPG4        1

RPG5        1

RPG6        1

SLG1        2

DLG        2

DRG        2






















 La Lista de partes
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FDCL      2

FDCR        2

FCC       4

FMC        9

FCB        4

CBC      3

EPS       4

RJ     4 

LH      6

RH        6

L        2

R       2

EC2         3

PPG    118

PPGL       5

PIN      118

PINL     5

FP       28

F1       28

VFA15            4

VRG15        5

VRG16        1

VRG17        1

PW        56

S1    354

S2       36

S7      220

SG1      4

SGC1       56

















VRG06      2

VRG07       2

G06D        2

S3       4

S8       4























DLG

DRG

L R

LH

RH

WPA2

WPA2

WPA1

WPA1

WPA1

WPA1

WPA1

WPA1
WPA1

WPA1

WPA1

WPA1

WPA1

WPB1

WPB1

LH

RH

DLG

DRG

L
R

CLA3
CLA3

CLA3 CLA2

CLA2

CLG3

CLA3

CLG3

CLA3

CLA3

CLA3

CLA2

CLA2

CLG1 CLA1

CLG2

CLA4

VCA04

VCA03

VBA02

VFB01

VFB02
VBA03

VJA01

EC2

EC2

EC2

RPD4

RPD5

RPD5

RPD5

RPD5

RPD6

RPG1

RPG2

RPG3

RPG6

RPG5
RPG4

RPD3

RPD1

SLG1

SLG1

FPB3

FPB4

VRA33

VRB08

VRB12

VRG03

VRG03

VRG04

VRG05

VRB09

VJA01

VRB07 VRB11

VRA06

VRA06

VRG23 VRG20

VRG21

VRG21

VRG20

VRG22

VRG22

VRG14

VRG20

VRG20

VRG23

VRG23

VRG23

VRG23

VRG23

VRG23

VRG15

VRG23

VRA06

VJA01

VJA01

VJA01

VCA03

VCG02

VCG03

VCG03
VCG01

VCG01

VBB01

VBB04

VFB01
VFB02

VFA13

VFA14

VFA09

VFB06

VFA09

VBG02
VFA15

VBG03
VFA11

VFA12

VFG01

VCA03

VBG01

VBG02
VFA15

VFG01

VFA12
VFA11

VBA04
VFB06

VFB06

VBG02

VFA15

VJA01VRG02
VRA36

FPB1

FPB2
FPG1

VRG12

VRG13

VRG08

VRG09

VRG10

VRG16

VRG17

VRG06

VRG07

VRG07

VRG11

VRG06
VRG18

VRG19

VRB01
VRB11

VRB02 

VRB01

VRB12

VRB02

VRB05
VRB03 

VRB05 

VRB04 
VRG01 




8



(EN) Quick Start 
(ES) Inicio rápido 
(FR) Démarrage rapide 

1 # 10-14

2 # 15

3 # 16-33

4 # 34-49

5 # 50-69

6 # 65-70

7 # 71-74

4

5

3

6

7
1

2
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(EN) Foundation
(ES)  La base 
(FR)  Fondation

1

  
           
       

  
  
     

(EN) Leveled Solid Floor Surface Required
(ES) Nivelado piso sólido superficie requerida
(FR) Surface de plancher solide nivelée requise 

(EN) DuraMax must be installed on a level wooden platform or a level concrete foundation, that has an outside       
        dimension of  98 1/4” x 191 5/8”(2497mm x 4867mm). 
(ES) DuraMax debe instalarse en una plataforma de madera nivelada o una base de hormigón nivelada, que tenga una    
        dimensión exterior de 98 1/4” x 191 5/8”(2497mm x 4867mm). 
(FR) DuraMax doit être installé sur une plate-forme en bois de niveau ou une fondation en béton de niveau, qui a une  
        dimension extérieure de 98 1/4” x 191 5/8”(2497mm x 4867mm).





 
 
 

VFB01                     2

VFB02                     2

VFA11                     2

VFA12                     2

VFG01                     2

VFA13                     3   

VFA14                     3

VFB06                     16

VFA09                6

VFA15                4

S1                79
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1

1

2

VFA12   (x1)
VFG01   (x1)

VFA11   (x1)
S1   (x3)

VFA12   (x1)
VFG01   (x1)

VFA11   (x1)
S1   (x4)

S1

S1

VFA11

VFA12

VFG01

S1

S1

VFA11

VFA12

VFG01

A

B
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VFB02   (x2)
VFB01   (x2)

S1   (x4)
3

4
S1  (x18)

VFA09  (x6)
VFA13  (x3)
VFA14  (x3)

VFB01

VFB02

S1

       
     
       

       
     
       

S1

S1

S1

VFA13

VFA14

VFA09

VFA09
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S1  (x6)VFA15  (x2)

S1  (x6)VFA15  (x2)

5

6

VFB01

VFB01

VFB02

VFG01

VFA15

VFA15

VFA12

VFA11

VFB02

VFG01

VFA12

VFA11

VFA15

VFA15

VFB01
VFB01VFG01 VFG01

VFA15

S1

1 2

3

1,2&3

VFA11

VFB02

VFA15S1

A

A

B
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7

VFA13

VFA13

VFA14

VFA14

VFA09

VFA09

VFA09

VFA09

S1

S1

S1

S1  (x6)

VFA09

VFA13

VFB02

VFB02

VFB01

VFB02

VFB02

VFB01

8

VFB06

VFB06

VFB06

S1

S1  (x32)VFB06  (x16)

VFA11

VFB06

S1

1

1

2

VFB06

VFA09

VFA09 VFB06

2

S1
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1
S1  (x37)


2









VBA02                    1

VBA03                    1

VBG01                    1

VBG02                    2

VBG03                    1









VBA04                    1

VBB01                    1

VBB04                    1

S1                  37





VBB01  (x1)

VBA02  (x1)
VBA03  (x1)

VBG03  (x1)

VBG01  (x1)
VBB04  (x1)VBG02  (x2)

VBA04  (x1)

VBG03

VBG02

VBB04

VBB01

VBG02

VBA03

VBA02

VBG01

VBA04

S1
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3






3





VCA03                     3

VJA01                     6

VCA04                     1

VCG02            1

VRB01            2

VRB07            1

VRB08            1

VRB09            2

VRG02            2

VRB03            1

VRB02            2

VRB04            1

VRB05            2

VRG01            2

VRA06            3

VRG03            2

VRG04            1

VRG05            1

VRA36            2









VRA37                     1

VRA40                     1

VRA41                     1

VRA32                     2

VRA34                     2

VRA38                     2

VRA39                     2

VRA33                     2

VRA35                     2

VRG15               5

VRG08              1

VRG09             2

VRG10             1

VRG11             1

VRG12             1

VRG13             1

VRG06             2

VRG07             2

G06D             2

FPB1             1

FPB2             1

FPB3             1

FPB4             1

RJ                    4

FP                   18

S1                    68

S3                    4

S7                    102

S8                    4
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32

1

VCG02

VJA01

S1

VCA03

VCA03

VJA01

S1

VCG02   (x1)
VCA03   (x1)

VJA01 (x1)
 S1  (x4)

VCA03   (x1) VJA01 (x1)
 S1  (x2)

(EN) Centre band assembly Back
(ES) Ensamblaje de la banda central
(FR) Assemblage de la bande centrale



(EN) Centre band assembly Back
(ES) Ensamblaje de la banda central
(FR) Assemblage de la bande centrale
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34
VRB07   (x1)
VRB08   (x1) VJA01 (x1)

 S1  (x4)

S1

S1

VJA01

VRB07

VRB07

VRB08
VRB08

VJA01

(EN) Left Roof Structure Assembly
(ES) Montaje de la estructura del techo izquierdo
(FR) Assemblage de la structure de toit gauche



3

VCA04

VCA03

VJA01

S1

VCA03   (x1)
VCA04   (x1) VJA01 (x1)

 S1  (x4)

(EN) Centre band assembly Left side
(ES) Ensamblaje de la banda central del lado izquierdo
(FR) Assemblage de la bande centrale gauche
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5

     

    

S1

VRB07

VRB09

VRB09

VRG02

VRG02

VRB08

VRB09   (x2) VRG02   (x2)
 S1  (x8)

36
 S1  (x2)RJ   (x2)

  
 

19

VRB08

VRB07

1 2

S1

VRB07 VRB07

RJ

RJ

1&2

RJ

RJ

S1

S1



7
FP   (x3)FPB3   (x1)

1

1

FPB3

VRB08

VRB08

RJ

RJ

FPB3

FPB3

FP

FP

FP

FP

       
  
        

38
FP   (x7)FPB4   (x1)

1

2

VRB08

VRB07

FPB3

FPB4

FP

1

FPB4

RJ

2

FPB3

FPB4

VRB07

VRB08

FP

FP

FP

FPB4

FP
FP
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9


 




     
   
    

S1

S1

VRB02

VRB02

VRB03

1&2

VRB02

VRB03

1

S1

VRB02

VRB03

2

VRB03   (x1) VRB02  (x2)
 S1  (x2)

310

S1VRB04

VRB02

VRB03

VRB02

     
      
    

 S1  (x4)VRB04  (x1)
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S1

VRB03
VRB05

VRB05

VRG01
VRG01

 S1  (x8)

VRB05   (x2) VRG01   (x2)

312

VRB01

VRB01

S1

S1

RJ

RJ

VRB01

VRB01

RJ

S1

RJRJ

1&2

VRB01   (x2)
 S1  (x2)RJ   (x2)




22 1 2



13
 S1  (x2)

VRB01

VRB02

VRB01

S1

S1

VRB02

314
FPB1   (x1) FP   (x2)

1

FPB1

VRB01
FP

1

FPB1

RJRJ

VRB01

FPB1

FP

FP
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316
FP   (x4)

FPB1

FPB2

FP

15
FPB2   (x1) FP   (x2)

21

1

2

FPB1
FPB2

FPB2

FPB2

VRB01

RJ

FP

FP

FP

FPB2

VRB01

  
 

24



17

VRA06

VRA06

VRA06

VRA06

VRA06

VJA01

VJA01

S1

S1

VRA06   (x2) VJA01 (x1)
 S1  (x2)

VRA06   (x1) VJA01 (x1)
 S1  (x2)

(EN) Roof structure assembly Back
(ES) Ensamblaje de estructura de techo posterior
(FR) Assemblage de la structure du toit



318
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1 2

1 226



320

19
VRG03   (x1)

VRG04   (x1)

VRG03   (x1)
VRG05  (x1)

VRG03

S7S7

VRG03 VRG03

VRG04

VRG04

VRG04

1&2

(EN) Front Roof structure assembly Right
(ES) Ensamblaje de estructura de techo frontal derecha
(FR) Assemblage de la structure de toit avant droit



(EN) Front Roof structure assembly Left
(ES) Montaje de la estructura del techo delantero a la izquierda
(FR) Assemblage de la structure de toit avant gauche



VRG05

VRG05

VRG03
VRG03

S7

1&2

VRG05

VRG03

 S7  (x2)

 S7  (x2)



27

1921

VRA40   (x1)
VRA36   (x2)

VRA41  (x1)
VRA37   (x1)  S7  (x40)






28

1922

  
 

 S7  (x24)

VRA32   (x1)
VRA33  (x1)
VRA38   (x1)

VRA34   (x1)
VRA35 (x1)
VRA39   (x1)

 S1  (x6)

VRG15   (x3)



29

1923

  
 

 S7  (x26)

VRA32   (x1)
VRA33  (x1)
VRA38   (x1)

VRA34   (x1)
VRA35 (x1)
VRA39   (x1)

 S1  (x4)

VRG15   (x2)



30
  
 


 




24

1 2

VRG08   (x1) VRG09  (x2)
 S1  (x2)

VRG08

VRG08VRG08

VRG09

VRG09VRG09

VRG09

VRG09VRG09

S1

S1

325

VRG08 VRG10

S1

 S1  (x6)VRG10  (x1)



  
 

31

26

1&2

1

2

VRG11

VRG11

VRG11

VRG09

VRG09

VRG09

VRG09

S1

S1

S1

VRG11  (x1)

327
VRG12  (x1)

VRG09

VRG09

VRG09

VRG08

VRG08

VRG12

VRG12

VRG12

S7

S7

VRG12

1&2

1

2

 S7  (x4)

 S1  (x4)



  
 

32

1

2

28
VRG13  (x1)

VRG13

VRG13

VRG09

VRG09

S7

S7

VRG13 S7

VRG13

VRG09

1&2

 S7  (x4)

29

VRG06

VRG06

S8

VRG06

VRG07

VRG07

VRG07

VRG06  (x2) VRG07  (x2)
 S8  (x4)

(EN) Structure assembly Inside
(ES) Montaje de la estructura interior
(FR) Assemblage de la structure à l'intérieur



1&2

1 2

X2






33

30

S3

VRG07

G06D  (x2)  S3  (x4)

VRG06

VRG06

VRG06

G06D

G06D

1&2

1 2

X2

A

B

D

E

F

M

M

I

L

K

J

C

G

H



3





CLA1                     1

CLA2                     4

CLA3                     7

CLA4                    1

CLG1                    1

CLG2                    1

CLG3                    2

VCG01                    2

VCG03                    2

WPA1                 11









WPA2                 2

WPB1                 2

A                  1

B                    1

C                    1

CBC                    3

FCB          4

EPS          4

S1                61

S2                4













(EN) Column and Panel 
Assembly Method

(ES) Columna y el método de 
montaje de Panel

(FR)Colonne et méthode de 
montage panneau

2 3

5 6

1

4

CLICK!

(EN) Inside View
(ES) Vista Interior
(FR) I’intérier de vue





4



















34



332

1

2 3

S1

      

CLA2 CLA2

VBB01

VBA04
VBA04

1

CLA2

C
L
A
2

CLA2

CLA2 (x1) S1  (x2)

1 2

3 4

CLICK!

VBB01

VBB01

CLA2CLA2

CLA2
CLA2

WPB1 WPB1

WPB1WPB1

     




WPB1









WPB1   (x1)

1

2&3

CLA2

WPB1

  
 

35

VBB01

VBA04



34

3

VBB01

2

3

1

CLICK!

S1

(EN) Needed to hold the panel at this step.
(ES) Necesario para sostener el panel en este paso.
(FR) Nécessaire pour maintenir le panneau à cette étape.

CLA1
CLA1

CLA1

WPB1WPB1

WPB1

S1 (x2)
CLA1   (x1)

(EN) Needed to hold the panel at this step.
(ES) Necesario para sostener el panel en este paso.
(FR) Nécessaire pour maintenir le panneau à cette étape.

S2

CLA2

FCB

(EN) Do not tighten the screw. Leave it loose.
(ES) No apriete el tornillo. Déjalo suelto.
(FR) Ne pas serrer la vis. Laisser le lâche.

FCB(x1) S2 (x1)













3

FCB

CLA1

1&2

  
 

36



36

5

S1

EPS

VCG01
CLA1

CLA1

FCB

VCG01

VCG01

S1

1

2

3

(EN) Needed to hold the panel at this step.
(ES) Necesario para sostener el panel en este paso.
(FR) Nécessaire pour maintenir le panneau à cette étape.

EPS (x1)S1 (x2)VCG01 (x1)

VBA04

1 2

3 4

5

CLICK!

CLICK!

WPA1

WPA1

WPA1 WPA1

CLA2

CLA3

CLA2

CLA3

CLA3

S1 (x2)
CLA3  (x1)

WPA1   (x1)

















2&3VCG01

EPS

FCB

1

S1

WPA1

CLA3

  
 

37

3&4

1&2

5



38

7









1

2

CLA3

WPA1 WPA1

CLG3

S1

3

VBA04

WPA1

S1 (x2)
WPA1   (x1) CLG3  (x1)

S1 (x4)A

2

VCA03
VCG01

S1

S1
S1 3 4

VCA03

CLA3 CLG3 VCA03

VCG02

WPA1

WPA1

CLG3

1

2

3



1

VCA03

FCB
S1

VCG02

3

4 VCA03

  
 

38

WPA1

CLG3

1&2



CBC  (x1)

310

9









S1

3

CBC

VCA03CLG3

VCG02

4

VCG02

CLA3

S1 (x3)

S1 (x2)

WPA1   (x1) CLA3  (x1)

1CLG3

WPA1 WPA1

CLA3

S1

2

VBG01

WPA1

WPA1

CLA3

3

4

2

VCA03

1&2

VCA03

VJA01

VCG02

VCG02

VCA03

S1



1

  
 

39

1

2

B

(EN) Needed to hold the panel at this step.
(ES) Necesario para sostener el panel en este paso.
(FR) Nécessaire pour maintenir le panneau à cette étape.

VCG02



VCG02CLG3

VCA03

4

S1

3

VCA03

CLA3

1CLG3

WPA1 WPA1

CLA3

S1

2

VBG02

WPA1

312

11









S1 (x3)
CLA3  (x1)WPA1   (x1)

1CLA3

WPA1 WPA1

CLG3

S1

S1

3

VBG02

WPA1

S1 (x3)
WPA1   (x1) CLG3  (x1)

3

4

2

WPA1

WPA1

CLA3

CLG3

1

1
2

3

4

CBC

VCG02CLG3

VCA03

4
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CBC  (x1)

(EN) Needed to hold the panel at this step.
(ES) Necesario para sostener el panel en este paso.
(FR) Nécessaire pour maintenir le panneau à cette étape.

(EN) Needed to hold the panel at this step.
(ES) Necesario para sostener el panel en este paso.
(FR) Nécessaire pour maintenir le panneau à cette étape.

2

WPA1

CLG3



WPA1

21

3 4

CLA2

CLA2

CLA2

VBA02

VBG02

VBA02

S1

CLA3

WPA1 WPA1

21
FCB

CLA2 S2

VCA03

S1

FCB

CLA2  (x1)WPA1   (x1)

(EN) Do not tighten the (S2) screw. Leave it loose.
(ES) No apriete el (S2) tornillo. Déjalo suelto.
(FR) Ne pas serrer la (S2) vis. Laisser le lâche.

314

13
S1 (x2)

FCB(x1) S2 (x1) S1 (x1)













WPA1

CLA2

1

3

2&4

1&2

FCB
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(EN) Needed to hold the panel at this step.
(ES) Necesario para sostener el panel en este paso.
(FR) Nécessaire pour maintenir le panneau à cette étape.

(EN) Needed to hold the panel at this step.
(ES) Necesario para sostener el panel en este paso.
(FR) Nécessaire pour maintenir le panneau à cette étape.



1
CLA3

WPA1 WPA1

CLA3

S1

2

VBA03

WPA1

CLA3  (x1)
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15





S1 (x2)
WPA1   (x1)

CLA3  (x1)
S1 (x2)

WPA1   (x1)

WPA1

CLA3

VBA02

1 2

3 4

5

CLICK!

CLICK!

WPA1

WPA1

WPA1 WPA1

CLA2

CLA2

CLA3CLA3

CLA3

1&2

3&4

1

5

2

WPA1

CLA3
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CBC  (x1)

S1 (x4)

318

17

2

VCA04
VCA03

S1

S1
S1 3 4

CLA3 CLA3 VCA04

VCA03VCA03

CBC

VCA04CLA3

VCA03

5

1

VCA04

FCB
S1









CLA2  (x1)WPA1   (x1)

S1 (x2)

1&2

4&5

VCA03

VCA04

CBC

WPA1

21

3 4

CLA2

CLA2

CLA2

CLA2

VBG03

VBA03

VBG03

S1

CLA3

WPA1 WPA1

WPA1
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3

C

3

1

2&4



S1 (x2)
CLA3  (x1)WPA1   (x1)
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19





FCB(x1) S2 (x1) S1 (x1)

2

1
FCB

CLA2 S2

VCA03

S1

FCB

(EN) Do not tighten the (S2) screw. Leave it loose.
(ES) No apriete el (S2) tornillo. Déjalo suelto.
(FR) Ne pas serrer la (S2) vis. Laisser le lâche.

FCB

WPA1

CLA3

VBG03

1 2

3 4

5

CLICK!

CLICK!

WPA1

WPA1

WPA1 WPA1

CLA2

CLA2

CLA3CLA3

CLA3
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1&2

1&2

3&4

5



1

CLA3

WPA2 WPA1

2

CLG2

CLICK!

WPA2

CLG2

3

S1

3

21





WPA2   (x1)

S1 (x2)
CLG2   (x1)

WPA2

CLG2

1

2

3
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3

VCG03

CLG2

S1

5

4

VCG03
CLG2

EPS

2

VCG03
VCA03

S11

VCG03

FCB
S1

S1 3

CLA3

EPS

S1 (x4)VCG03 (x1) EPS (x1)

1&2

4&5

3

VCG03
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23
S1 (x2)



CLA2 (x1)

324

(EN) Needed to hold the panel at this step.
(ES) Necesario para sostener el panel en este paso.
(FR) Nécessaire pour maintenir le panneau à cette étape.




46

2&3

1

2 3

S1
CLA2

CLA2

CLA2VBB04

VBG02 VBG02

1

CLA2









1 2

3

CLICK!

VBB04

VBG02

VBB04

VBG02
CLA2

CLA2

CLA2

WPB1

WPB1

WPB1

VBB04
4

S1

CLA4

CLA4

WPB1

WPB1   (x1) S1 (x2)
CLA4   (x1)

1

4

2&3

WPB1
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(EN) Needed to hold the panel at this step.
(ES) Necesario para sostener el panel en este paso.
(FR) Nécessaire pour maintenir le panneau à cette étape.

326

(EN) Do not tighten the (S2) screw. Leave it loose.
(ES) No apriete el (S2) tornillo. Déjalo suelto.
(FR) Ne pas serrer la (S2) vis. Laisser le lâche.

FCB(x1) S2 (x1)




47

FCB

CLA2S2





EPS (x1)S1 (x2)VCG01 (x1)

1

2

VCG01
CLA4

S1
3

EPS

CLA4
VCG01

S1

FCB

VCG01

VCG01
EPS

2&3

1
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(EN) Needed to hold the panel at this step.
(ES) Necesario para sostener el panel en este paso.
(FR) Nécessaire pour maintenir le panneau à cette étape.
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48

S1 (x2)
WPA1   (x1) CLA3  (x1)

WPA1

CLA3

1

WPA1

CLA2

2

4

5

WPA1

CLA3

WPA1

CLA2

WPA1

CLA3

VBG02

CLA3
S1

3

1&2

3&4

5
VBG02

1 CLA3

WPA2

WPA1

2

WPA2
CLG1

CLG1

1

2

WPA2

S1 (x2)
WPA2   (x1) CLG1   (x1)



(EN) After completing the center band assembly, 
fully tighten the four center band fittings (FCB) 
to the corner column (CLA2).
(ES) Después de completar el montaje dela banda
central, apretar la instalaciónde tres bandas del
centro (FCB) a lascolumnas de esquina (CLA2).
(FR) Apres avoir complete l’assemblage de la bande 
centre, resserez completement les quatres bandes 
centre ajustables (FCB) à la colonne d’angle (CLA2). 
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EPS (x1)S1 (x4)VCG03 (x1)

1

VCG01
VCG03

S1
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S1
EPS

VCG03
CLG1

CLG1
VCG03

3 4

S1

2

VCG03

S1

1

2

3&4

VCG03

EPS
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5









D                  1

E                     1

F                    1

G                 1

H                1

I                 1

J                     1

K                   1

L                   1

M                   2

VRB11                   2

VRB12                    2

VRG14          1

VRG16          1









VRG17          1

VRG18          1

VRG19          1

VRG20          5

VRG21          2

VRG22          2

VRG23          10

VRG24          2

FPG1                     1

FDCL                   2

FDCR                  2

FCC                    4

FMC                    9

FP                      4









S1                    109

S2                        4

S7                        118

SG1                        4

 S1  (x7)FMC  (x9)

1&2 1&3

1&2

1&2

1&2

1&2

1&2

1&2

1&3



1 2

3

CLA3

CLA3

CLA3

CLA3CLA3CLA3

CLA3

CLA3

CLG3

CLG3

FMC
FMC

FMC

CLA3

CLG3
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33

2

1&2

1

2

 S1  (x4)FCC   (x4)

 S1  (x2)FDCL   (x2)FDCR   (x2)

CLA2

FCC

S1

CLA2

FCC
















CLA4

CLG2

CLA1

CLG1

S1

S1
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FDCL

FDCL

FDCR

FDCR

CLG2

CLG1

CLA4

CLA1

S1

S1



S1   (x2)  S2  (x2)

1 2

43
S1

FMC

S2

RJ

D

DD

D

D

3

3

S1

1,2&4

34

S2

S2





5
S1   (x2)

1 2

CLA1 S1

FDCR

3

CLA4

FDCL

S1

S2

RJ

4

E

S1

S1

1&4

2

3

CLA4

CLA1

 S2  (x2)

S2

S2





E

E

E

E
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D

E
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6
S1   (x2)

S1   (3)

1

2

S1

S1

S1

FMC

S1

F F

VRA06
VRA06

VRA06

VRA06

S1

RJ1&2

VRA06
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F
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8

1 2

1 2

3 4

3 4

1&3

2&4

2&4

G

G
G

G
G

VRG03

VRG03

VRG03

VRG04

VRG04

S1

S1

S1

 S1  (x2)

 S1  (x2)

H

HH

VRG03

VRG03

VRG03

VRG05

VRG05

1&3

S1

S1

S1

H
H
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G

H
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10

VRG01

S1

VRB11

VRB12

2

1

VRB02

VRB05

S1

S1

VRB11

FPB2

3

S1

VRB12

FPB2

1

2

3

VRB12

VRB11

 S1  (x8)

 S1  (x12)

I

VRA36

VRA36

VRA40

S1

2

VRA36

VRG01

VRG01

1

VRA36

1&2

VRB11   (x1)

VRB12   (x1)

VRG02

S1
VRA36
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I
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12
S1   (x10)

S1   (x8)

VRB11   (x1)

VRB12   (x1)

3

1

2

VRB09

VRA07

VRB12S1

S1

VRB12

VRB12

VRB11

S1

VRB10

1

2

3

VRB12

VRB11





K

J

VRA32

VRA33

VRA32

VRB09

VRA33

S1

S7

VRB05

VRA32

S1





VRA33S7

S7

S7   (x2)
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J K
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14

S1   (x5)

1

VRA38

VRA40

VRG14

VRG14

VRG14

VRG14

VRG14

VRA40

VRA40

VRA38

VRA38

1 2

3 4

S7

S7

VRG14  (1)

1

2

3

VRG14

VRG11

VRG12

VRG04

VRG05

VRG13

S1

S1

S1

1

2

3

S7   (x4)

VRG12

VRG13

VRG11

VRG14









L

L

L

L

1&3

2&4
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L



16

FPG1

FPG1

FPG1   (x1)

FP

FP

FP  (x4)

1&2

3&4

1 2

3 4
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VRG05

CLG2
CLG2

VRG05

FPG1

FPG1 FPG1
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2&5

1,3&4

6

7

SG1   (x2)S1   (x12)





VRG06

VRG07

M

1

5 6 7

2 3 4

CLG2

SG1

SG1

S1

S1

CLG3

VRG07

VRA33

VRG07

VJA01VRG06

VRG07

VRA33

S1

VRG07 VRG07

VRG06VRG06

VRA40 VRA40

VRA36 VRA36

S1 S7

S7
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VRG06

VRA40

VRA36

VRG07

S1

S1

M S7   (x4)
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S1
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VRG06

S1

SG1 CLG1

M





VRG06

VRG07

1

5 6 7

2 3 4 SG1

CLG3

VRG07

VRA33

VRG07

VJA01

VRG07

VRA38

S1

VRG07 VRG07

VRG06VRG06

VRA36

VRA40

VRA36

VRA40

S1 S7

S7

VRG06

VRA36

VRA40

VRG07

S1

S1

2&5

1,3&4

6

7

SG1   (x2)S1   (x12)M S7   (x4)
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VRG20

VRA06

S7

VRG20  (5)

S1   (x10)

VRG20

VRG20

3

5

4

1&2

S7

S1

S1
S7

2

54

31
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VRG20 VRG20

VRG20

VRG20

VRG36
VRG15

VRG32

VRG32

VRG20

VRG20

VRG20

S1

S7 S7

VRG20

VRA33

 S7  (x30)
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20





S7   (x16)

S7   (x16)





1 2
3

VRG21  (2)

VRG22  (2)

S7

S7

3

2

3 2

1

2

3

1

S7

S7

G06D

S7

S7

VRG21

VRG21

VRG21

VRG21

VRG22

VRG22

VRG22

VRA36

VRA33
VRG22

VRG22

VRG07

VRG07

VRG07VRA40

S7

1

VRG21VRA36

VRA36
VRG07

VRA38

VRA06

VRG06

VRG06

VRG06
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VRG23

VRA06

S7

3

323

22
S7   (x30)

S7   (x4)

VRG23 (x10)

3
21

VRG23

VRG23

VRG23

VRG23

VRG23
VRG23

VRG23

VRG23

VRG23

VRG23









VRG23

VRG23

VRA36

S7

1

VRG23
VRA32

S7

2

VRG24 (x2)

VRG24

VRG24

S7

S7 S7

S7
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VRG18

VRG19

VRG19

VRG18

VRG19

VRG19

VRG17

VRG05

S7

S7

S1

S7

1 2

3





24
S1   (x4)VRG16   (x1) VRG17   (x1)

VRG16

VRG16

VRG17

VRA38

S1

S1

VRG17

VRA38

25
VRG18   (x1)
VRG19   (x1)

1

2

3





S7   (x8) S1   (x2)
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6





RPG4   (x1)
PPG (x6)

PIN (x6)

RPD4                 1
RPD5                 4
RPD6                 1
RPG1                 1
RPG2                 1
RPG3                 1
RPG4               1
RPG5                 1
RPG6                 1
SLG1                 2
EC2                 3
PPG               118
PIN                 118
PPGL                 5
PINL                 5
FP                 6









RPD1                 1
RPD3                 1
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SLG1   (x1)

PIN
PPG

SLG1

RPG4



33

2
RPG1   (x1) SLG1   (x1)

PPG (x6)

PIN (x6)

PPG (x6)
RPD1 (x1)

PIN (x6)












RPD1

PIN
PPG
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RPG1

PIN
PPG

SLG1







3635

4 PPG (x6)

PIN (x6)

PPG (x3)

PIN (x3)

PPG (x6)

PIN (x6)

 
 



    
     
  

RPG2   (x1)

RPG1   (x1)

RPG3   (x1)





RPG1

PIN
PPG

RPG2





RPG3

PIN
PPG
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PIN
PPG
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PIN
PPG

PIN
PPG

87

RPG4  (x1)

PPG   (x4)

PIN   (x4)

PPG   (x3)

PIN   (x3)

RPG4

RPD5

PIN
PPG

PINL
PPGL







 Mur

31039

RPG6

RPG6   (x1)

PPG   (x11)

PIN   (x11)

PPG   (x8)

PIN   (x8)

PIN
PPG

RPG5   (x1)













RPG5

PIN
PPG

RPD3





RPD3 (x1)



PINL
PPGL

PIN
PPG

PIN
PPG

1211

RPD4  (x1) RPD5  (x1)

PPG   (x10)

PIN   (x10)

PPG   (x9)
PPGL  (x1)
PIN   (x9)
PINL  (x1)

PPG   (x9)
PPGL  (x1)
PIN   (x9)
PINL  (x1)

PPG   (x9)
PPGL  (x1)
PIN   (x9)
PINL  (x1)

RPD4
RPD5











 Mur

314313

PIN
PPG

PINL
PPGL

RPD5  (x1) RPD5  (x1)

RPD5
PIN
PPG

PINL
PPGL

RPD5
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1615

RPD5 (x1) RPD6  (x1)

PPG   (x13)
PPGL  (x1)
PIN   (x13)
PINL  (x1)

PPG   (x9)
PPGL  (x1)
PIN   (x9)
PINL  (x1)

RPD4
RPD5

RPD6















 Mur

PIN
PPG

RPD5

PINL
PPGL

PINL
PPGL

PIN
PPG

17
EC2   (x3) FP   (x6)





EC2

FP
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DRG  (x2)

 SGC1  (x8)

PW  (x8)

21





PW

SGC1

DRG

DRG

DRG

1&2

RH    (x4)
1

RH RH

DLG  (x2)

1&2

1 2





 SGC1  (x8)

PW  (x8)

PW

SGC1
DLG

DLG

DLG

LH   (x4)

2

LH LH





7

L         2

R          2

SGC1                  56

PW                   56









DLG                   2

DRG                   2

LH                   6

RH                   6













x 2

x 2
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3

1

2

SGC1

DRG
PW

CLA1

CLA1

DRG

DLG  (x1) DRG  (x1)

 SGC1  (x8)

PW  (x8)

RH

RH

4

1

2

SGC1

DRG

PW

CLA1

CLA1

DRG

 SGC1  (x8)

PW  (x8)

RH

RH

RH    (x1)LH   (x1)









CLA4

CLA1
DRG

DLG

1&2

1&2

DLG

DRG

CLA4

CLA1
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5

1 2

L

SGC1
SGC1

PW
PW

R

R

 SGC1  (x4)

PW  (x4)
 R  (x1) L  (x1)





1 2

L
R

36

1

2

SGC1

DRG
PW

CLG1

CLG1

DRG

RH

RH





DLG  (x1) DRG  (x1)

 SGC1  (x8)

PW  (x8)

CLG2

CLG1

DRG

DLG 1&2
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38

7

1

2

SGC1

DRG

PW

CLG1

CLG1

DRG

RH

RH

1 2

L

SGC1
SGC1

PW
PW

R

R









 SGC1  (x8)

PW  (x8)
RH    (x1)LH   (x1)

 SGC1  (x4)

PW  (x4)
 R  (x1) L  (x1)

DRG

DLG

1&2
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1

2
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(EN) Note:To ensure that your shed will withstand high winds,you need to anchor on the concrete foundation. 
                  A concrete pad or large size concrete patio stone squares is recommended for suitable floor base. 
                  Make sure it is firm and level and will allow drainage away from the site.Make a level concrete foundation,
                  that has an outside dimension of 98 1/4” x 191 5/8”(2497mm x 4867mm).
                  For a concrete pad base, prepare a level bed for a firm footing layer of crushed stone. The concrete pad
                  should then be poured to a thickness of 4 inches (100mm) to 5 inches (125mm). Allow to dry thoroughly
                  for at least 48 hours. 
                  Manufacturer is not responsible for the choice and construction of the foundation.
                  Align the shed, mark the concrete at the holes in the Foundation Profiles and drill concrete with 
                  suitable concrete bit to accept Dia 6mm wall plug.




















S2                    28

F1                    28









(EN) Shed Assembly on Concrete Foundation
(ES) Montaje de galpón en concreto de la Fundación
(FR) Assemblée de hangar sur une fondation en béton





F1

1 2

3



1,2&3
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2338 mm(92”)
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(EN)For heavy rain areas, you can fix a 
weather strip at the bottom of the door. This 
is optional and the part in not included. 

(EN)Apply silicone around the perimeter of the         
base ‘U’ channel. Seal the corners, joints           
and base of door column. This is optional          
and should be done for heavy rain areas if         
needed. 

(FR)Appliquez de la silicone sur le pourtour du         
canal de ‘U’ de la base. Scellez les coins, les       
joints et la base de la colonne de la porte.          
Ce n’est pas obligatoire et cette opération doit      
être réalisée si besoin dans des zones de            
fortes pluies. 

(FR)Pour les zones de fortes pluies, vous 
pouvez fixer un coupe-froid au bas de la porte. 
Cette étape est facultative et la partie n'est pas 
incluse.  

(ES) Pozor : Aplicar silicona alrededor del 
perímetro del canal "U" de la base. Selle las 
esquinas, juntas y la base de la columna de la 
puerta. 
Esto es opcional y se debe hacer para zonas de 
fuertes lluvias, si es necesario.

1

(EN)Base ‘U’channel

(FR)Profilé en ‘U’
       

(ES)Base canal  ‘U’







 

(ES) Pozor : Aplicar silicona alrededor del 
perímetro del canal "U" de la base. Selle las 
esquinas, juntas y la base de la columna de la 
puerta.
Esto es opcional y se debe hacer para zonas de 
fuertes lluvias, si es necesario. 

2(EN) Column
(ES)Columna
(FR) Cornière

1

2




77



WPA1

WPA1

WPA1

WPA1

 VBA02

 VBA02

 VBG02

 VBG02

2
 




 

 





S4

1
(EN)To ensure that your shed will withstand high winds,you need to anchor on the        
        concrete foundation.Align the shed, mark the concrete at the holes in the Foundation 
        Profiles and drill concrete with suitable concrete bit to accept Dia 6mm wall plug.
        (Follow the assembly step in page 75).

(ES)Para asegurarse de que su nave puede soportar fuertes vientos, lo necesario para anclar 
en el concreto foundation.Align el cobertizo, marcar el hormigón en los agujeros de los perfiles 
de cimentación y perforación de hormigón con hormigón poco adecuada para aceptar el 
enchufe de pared de diámetro 6 mm. (Sigue la etapa de montaje en la página 75).

(FR) Pour vous assurer que votre hangar va résister aux vents violents, il fallait ancrer sur le      
        foundation.Align béton du hangar, marquer le béton au niveau des trous dans les profils de  
        fondation et forage de béton avec foret à béton adapté à accepter diamètre prise murale    
        de 6 mm.(Suivez l'étape d'assemblage en pages 75).
       

(EN) Parts needed (not included) :
CODE DESCRIPTION QTY
S4 Dia. 4.2 x 16mm. (5/32” x 5/8”)

Sheet Metal Screw 60

(ES)Piezas necesarias (no incluidos):  
CODE         DESCRIPCIÓ                          QTY
S4                  Dia. 4.2 x 16mm. (5/32” x 5/8”)

Hoja de tornillo de metal 60

(FR) Pièces nécessaires (non fournies avec l’abri) :
CODE DESCRIPTION QTE
S4 DIA. 4,2 x 16 mm. (5/32” x 5/8”)
 VIS A TOLE 60



















(EN) High wind area installation instructions

(ES) Instrucciones de instalación de la zona con fuertes vientos

(FR) Instructions pour une installation dans des zones de vent violent




78



3

S4

S4












VRB08

VRB08

WPA1

WPA1

WPA1

WPA1

S4

WPA1  ,WPA2   & WPB1  RB01, VRB07, VRB08, VRA06 &  
        VRG03




WPA1  ,WPA2   & WPB1 RB01, VRB07,  

        VRB08, VRA06 & VRG03




 WPA1  ,WPA2   & WPB1  RB01, VRB07, VRB08,   

        VRA06 & VRG03
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(EN)  “We recommend to clear snow from the Roof top after each Snowfall.”
           A snow depth of more than 10 cm can become hazardous!
(ES) “Se recomienda limpiar la nieve de la azotea después de ca da nevada.”
         Una profundidad de nieve de más de 10 cm puede llegar a ser peligrosa!
(FR)  “Nous recommandons d’enlever la neige du Toit après chaque Enneigement.”
          Une neige de plus de 10 cm peut devenir dangereux!

(EN)  “For dismantling the Shed, Customer has to follow instructions manual in reverse direction.”

(ES)  “Para el desmantelamiento de la nave, cliente tiene que seguir instrucciones en sentido contrario”.

(FR)  “Pour le démantèlement du hangar, client doit suivre le manuel d'instructions  dans le sens inverse.”
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